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Skrdcona instrukcja obstugi

O instrukgji

Niniejsza instrukcja odnosi sie do Sieciowego Rejestratora Wideo (NVR).

Niniejszy dokument zawiera instrukcje dotyczgce uzytkowania opisywanego produktu i zarzadzania
nim. Wszelkie podane tu informacje, w tym zdjecia, wykresy i rysunki majg wytgcznie charakter
pogladowy. Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie bez powiadomienia ze
wzgledu na aktualizacje oprogramowania lub z innych powoddéw. Aktualng wersje niniejszego
dokumentu mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy.

Z niniejszej instrukcji nalezy korzysta¢ pod nadzorem fachowcow.

Wytaczenie Odpowiedzialnosci

OPISYWANY PRODUKT, tACZNIE ZE SPRZETEM ORAZ OPROGRAMOWANIEM SYSTEMOWYM |
SPRZETOWYM, DOSTARCZANY JEST W FORMIE , TAK, JAK JEST”, Z WSZELKIMI WADAMI | BLEDAMI,
W ZWIAZKU Z CZYM NASZA FIRMA - W NAJSZERSZYM MOZLIWYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ
OBOWIAZUJACE PRAWO - NIE UDZIELA ZADNYCH GWARANCII WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH,
W TYM M.IN. ZBYWALNOSCI, ZADOWALAJACEJ JAKOSCI, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU |
NIENARUSZENIA PRAW OSOB TRZECICH. NASZA FIRMA, JEJ DYREKTORZY, KIEROWNICY,
PRACOWNICY | AGENCI W ZADNYM WYPADKU NIE PONOSZA JAKIEJKOLWIEK ODPOWIEDZIALNOSCI
WZGLEDEM KLIENTA ZA SZKODY SZCZEGOLNE, WYNIKOWE, PRZYPADKOWE LUB POSREDNIE, W
TYM M.IN ZA SZKODY ZWIAZANE Z UTRATA ZYSKOW, MOZLIWOSCI BIZNESOWYCH, DANYCH LUB
DOKUMENTACII W POWIAZANIU Z UZYTKOWANIEM OPISYWANEGO PRODUKTU, NAWET JESLI
NASZA FIRMA ZOSTAtA POUCZONA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKOWYCH SZKOD.

JESLI PRODUKT MA DOSTEP DO INTERNETU, UZYTKOWNIK KORZYSTA Z NIEGO NA WtASNE RYZYKO.
NASZA FIRMA NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDEOWE FUNKCJONOWANIE, WYCIEK
PRYWATNYCH INFORMACII | INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO,
HACKERSKIEGO, ZAINFEKOWANIA PRODUKTU WIRUSEM LUB INNEGO ZAGROZENIA SIECIOWEGO;
JEDNAKZE, NASZA FIRMA ZAPEWNI W RAZIE POTRZEBY SZYBKIE WSPARCIE TECHNICZNE.

PRZEPISY DOTYCZACE NADZORU MOGA BYC ROZNE W ZALEZNOSCI OD JURYSDYKCJI. NALEZY
ZAPOZNAC SIE Z PRZEPISAMI OBOWIAZUJACYMI W DANEJ JURYSDYKCIJI PRZED SKORZYSTANIEM Z
PRODUKTU, ABY MIEC PEWNOSC, ZE UZYTKOWANIE JEST ZGODNE Z PRAWEM. FIRMA NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WYKORZYSTYWANIE PRODUKTU DO CELOW SPRZECZNYCH Z PRAWEM.
W RAZIE WYSTAPIENIA ROZBIEZNOSCI POMIEDZY NINIEJSZYM DOKUMENTEM A OBOWIAZUJACYM
PRAWEM, MOC NADRZEDNA MA OBOWIAZUJACE PRAWO

PRZEPISY DOTYCZACE NADZORU MOGA BYC ROZNE W ZALEZNOSCI OD JURYSDYKCJI. NALEZY
ZAPOZNAC SIE Z PRZEPISAMI OBOWIAZUJACYMI W DANEJ JURYSDYKCIJI PRZED SKORZYSTANIEM Z
PRODUKTU, ABY MIEC PEWNOSC, ZE UZYTKOWANIE JEST ZGODNE Z PRAWEM. FIRMA NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WYKORZYSTYWANIE PRODUKTU DO CELOW SPRZECZNYCH Z PRAWEM.

W RAZIE WYSTAPIENIA ROZBIEZNOSCI POMIEDZY NINIEJSZYM DOKUMENTEM A OBOWIAZUJACYM
PRAWEM, MOC NADRZEDNA MA OBOWIAZUJACE PRAWO.



Skrécona instrukcja obstugi ENVR208

Informacje dotyczace przepisow prawnych

Informacje FCC

Nalezy zwréci¢ uwage, ze zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez
strone odpowiedzialng za zgodno$é, mogg skutkowaé utratg uprawnien uzytkownika do obstugi
urzadzenia.

Zgodnos$¢ z FCC: Niniejsze urzadzenie poddano testom i uznano za zgodne z ograniczeniami dla
urzadzen cyfrowych klasy A, zgodnie z czescig 15 przepisdw FCC. Ograniczenia te opracowano w celu
zapewnienia racjonalnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w srodowiskach komercyjnych.
To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie
jest instalowane i uzytkowane zgodnie z instrukcjg, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia w
komunikacji radiowej. Istnieje duze prawdopodobieristwo, ze stosowanie niniejszego sprzetu na
obszarze mieszkalnym spowoduje szkodliwe zaktdcenia. W takim przypadku uzytkownik musi
skorygowadé zaktdcenia we witasnym zakresie.

Warunki FCC
Urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisdw FCC. Praca urzadzenia podlega nastepujagcym dwém
warunkom:
1. Urzadzenie nie moze powodowac¢ szkodliwych zaktécen.
2. Urzadzenie musi przyjmowac wszelkie odbierane zaktécenia, réwniez te, ktére mogg powodowad
niepozadane dziatanie.
Deklaracja zgodnosci UE
c E Niniejszy produkt, jak réwniez dostarczone akcesoria (jesli dotyczy), jest opatrzony
oznakowaniem "CE" i tym samym jest zgodny z obowigzujgcymi zharmonizowanymi
normami europejskimi wymienionymi w dyrektywie EMC 2014/30/UE, dyrektywie RoHS
2011/65/UE.
2012/19/UE (dyrektywa WEEE): Produkty oznakowane tym symbolem nie mogg byc¢
:g usuwane jako niesortowane odpady komunalne w Unii Europejskiej. Aby zapewnié
prawidtowy recykling, nalezy zwréci¢ produkt lokalnemu dostawcy po zakupie
odpowiadajgcego, nowego sprzetu lub zutylizowa¢ go w wyznaczonych punktach zbidrki.

Szczegbtowe informacje dostepne sg pod adresem: www.recyclethis.info

2006/66/WE (dyrektywa w sprawie baterii): Produkt zawiera baterie, ktéra w Unii
K Europejskiej nie moze by¢ usuwana jako niesortowane odpady komunalne. Szczegétowe
informacje na temat baterii przedstawiono w dokumentacji produktu. Bateria jest
oznaczona tym symbolem, ktéry moze obejmowac litery oznaczajgce kadm (Cd), otéw (Pb) lub rteé
(Hg). W celu prawidtowego recyklingu nalezy zwréci¢ baterie dostawcy lub przekaza¢ do
wyznaczonego punktu zbidérki. Szczegdétowe informacje dostepne sg pod adresem:

www.recyclethis.info



http://www.recyclethis.info/
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Zgodnos¢ z wytycznymi ICES-003 Industry Canada
Urzadzenie spetnia wymagania norm CAN ICES-3 (A)/NMB-3 (A).

Wyjasnienie symboli

Symbole zawarte w niniejszym dokumencie nalezy interpretowad tak, jak to wyjasniono ponizej.

Oznaczenie Opis

I:EJ Oznacza dodatkowe informacje stuzgce podkresleniu lub rozwinieciu
NOTE istotnych aspektow gtéwnego tekstu.

Oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczng, ktéra w przypadku
braku $rodkéw zapobiegawczych moze prowadzi¢ do uszkodzenia
A WARNING sprzetu, utraty danych, obnizenia wydajnosci lub innych szkod,
ktorych nie da sie przewidziec.

Oznacza sytuacje wysoce niebezpieczng, ktéra w przypadku braku
Srodkéw zapobiegawczych doprowadzi do odniesienia powaznych
obrazen lub $mierci.
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Wskazéwki bezpieczenstwa

® Za prawidtowg konfiguracje wszystkich haset i innych ustawien zabezpieczen odpowiada
instalator i/lub uzytkownik korcowy.

® Podczas korzystania z produktu nalezy scisle przestrzegac krajowych i lokalnych przepiséw
dotyczacych bezpieczenstwa elektrycznego. Szczegétowe informacje przedstawiono w
specyfikacjach technicznych.

® Napiecie wejsciowe powinno spetnia¢ wymagania SELV (Safety Extra Low Voltage) i LPS
(Limited Power Source). Nalezy stosowac zasilanie 100 VAC lub 240 VDC zgodnie z normg
IEC60950-1. Szczegodtowe informacje przedstawiono w specyfikacjach technicznych.

® Nie nalezy podtaczac kilku urzagdzen do jednego zasilacza, aby unikng¢ przegrzania lub
zagrozenia pozarowego spowodowanego przecigzeniem.

® Nalezy upewnid sie, ze wtyczka jest prawidtowo podtgczona do gniazdka elektrycznego.

® Jesli z urzadzenia wydobywa sie dym, wyczuwalny zapach lub hatas, nalezy natychmiast
wytaczy¢ zasilanie i odtgczy¢ kabel zasilajacy, a nastepnie skontaktowac sie z centrum
serwisowym.

Srodki ostroznosci

Przed podtaczeniem i uruchomieniem urzadzenia nalezy zapoznac sie z nastepujgcymi
wskazowkami:

® Upewnic sie, ze pomieszczenie, w ktérym ma sie znalez¢ rejestrator, jest dobrze wentylowane
i wolne od kurzu.

Rejestrator jest przeznaczony do uzytku wytgcznie wewnatrz pomieszczen.

Chroni¢ urzadzenie przed cieczami.

Upewnié sie, ze warunki Srodowiskowe sg zgodne ze specyfikacjg producenta.

Upewnié sie, ze rejestrator jest prawidtowo przymocowany do regatu lub pétki. Upuszczenie
rejestratora lub narazenie go na silne wstrzgsy moze uszkodzi¢ delikatng elektronike wewnatrz
urzadzenia.

Jedli jest to mozliwe, nalezy uzywac urzadzenia w potaczeniu z zasilaczem awaryjnym (UPS).

® Przed podtaczeniem lub odtgczeniem akcesoridw lub urzadzen peryferyjnych nalezy wytgczyé
rejestrator.

® Nalezy stosowacd dysk twardy (HDD) zalecany przez producenta.

® Nieprawidtowe uzytkowanie lub wymiana baterii moze spowodowac niebezpieczerstwo
wybuchu. Nalezy wymieniac¢ baterie na takiego samego typu lub na ich odpowiednik. Zuzyte
baterie nalezy usuwac zgodnie z instrukcja.
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Rozdziat 1 Opis paneli

1.1 Panel przedni

© © © ==

1 2 3 4
Rysunek 1-1 Seria DS-7600NI

Tabela 1-1 Opis panelu

Nr | Nazwa Potaczenia

1 ZASILANIE Zapala sie na zielono po witgczeniu rejestratora NVR.

Miga na czerwono podczas odczytywania danych z dysku
2 Dysk twardy HDD | twardego HDD lub zapisywania danych na dysku twardym
HDD.

Miga na niebiesko, gdy potaczenie z siecig funkcjonuje

3 Tx/Rx .
poprawnie.

Port uniwersalnej magistrali szeregowej (USB) dla urzadzen

4 Jnaels Bhte dodatkowych, np. myszy lub dysku twardego USB (HDD).

1.2 Panel tylny

8 9 10
| i
addhdh
| [
|

11
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Nr Nazwa Opis

1 Wejscie audio Ztacze RCA dla wejscia audio.

2 Wyjscie audio Ztacze RCA dla wyjscia audio.

3 Interfejs VGA Ztacze DB9 dla wyjscia VGA. Wyswietlanie lokalnego
wyjscia wideo i menu.

4 Interfejs HDMI Ztacze wyjscia wideo HDMI.

5 Wejscie ALARMU Ztgcze dla wejscia alarmu.

Wyjscie ALARMU Ztacze dla wyjscia alarmu.

6 Interfejs sieci LAN Samodostosowujacy sie interfejs Ethernet 1
10/100/1000 Mbps

7 Interfejs USB Porty USB (USB 3.0) dla urzadzen dodatkowych, np.
myszy lub dysku twardego USB (HDD).

8 Uziemienie Uziemienie (musi byé podtaczone podczas
uruchamiania rejestratora NVR.

9 Zasilanie 100 do 240 V~.

10 Przetacznik zasilania | Przetgcznik wtgczania/wytaczania urzadzenia.

11 Interfejsy sieciowe z

funkcjg PoE

(obstugiwane przez
DS-7600NI-12/P)

Interfejsy sieciowe dla kamer oraz do zasilania przez
Ethernet.
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Rozdziat 2 Instalacja i podtgczenia

2.1 Instalacja

Podczas instalacji rejestratora NVR nalezy:

® Uzywac wspornikdw do montazu w regale.

Zapewnic¢ dostateczng przestrzen na kable audio i wideo.

(
® Prowadzi¢ kable tak, aby ich promien zginania byt nie mniejszy niz 5-krotnos¢ srednicy.
® Podtgczy¢ kabel alarmowy.

()

Zapewnic¢ przynajmniej 2cm (=0,75cala) przestrzeni pomiedzy urzgdzeniami montowanymi na

regale.
® Upewnic sig, ze rejestrator NVR jest uziemiony.
® Zakres temperatury otoczenia powinien wynosi¢ od -10 do +552 C (+14 do +1312 F).

® Zakres wilgotnosci otoczenia powinien wynosi¢ od 10% do 90%.

2.2 Instalacja dysku twardego

Przed rozpoczeciem:

Odtaczyc rejestrator NVR od zasilania przed instalacjg dysku twardego (HDD). Nalezy stosowac
dysk twardy HDD zalecany przez producenta.

Potrzebne narzedzia: Srubokret.
Cel:

Ponizszy rozdziat przedstawia instalacje dysku twardego HDD w rejestratorach NVR serii DS-
7600NI i DS-7700NI . Kolejne etapy instalacji opisano na przyktadzie serii DS-7600NI.

Krok 1 Zdja¢ pokrywe z rejestratora NVR, odkrecajgc sruby na panelu tylnym i bocznym.

Rysunek 2-6 Zdjecie pokrywy
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Krok 2 Podtgczy¢ jeden koniec kabla transmisji danych do ptyty gtdwnej rejestratora NVR, a drugi
koniec do dysku HDD.

Rysuﬁek 2-8 Po’rqczenle kabla zasiquceo

Krok 4 Umiesci¢ dysk HDD na dnie urzadzenia i przymocowac go, przykrecajac sruby na spodzie.

Rysunek 2-9 Mocowanie dysku twardego
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2.3 Potaczenia

2.3.1 Okablowanie wejscia alarmu

Wejscie alarmu jest przekaznikiem otwierania/zamykania. Aby podtgczy¢ wejscie alarmu do
urzadzenia, nalezy kierowac sie ponizszym schematem.

[inore

Jesli wejscie alarmowe nie jest przekaznikiem otwierania/zamykania, nalezy podtaczy¢ zewnetrzny
przekaznik pomiedzy wejsciem alarmu a urzgdzeniem.

GND

RS-485 KB ALARM OUT
T+T-ReR-BJ D*D- 1G2G3G4G

[l PRE] | lelefeeeTe1e

| | s | s | s | | s | |

234567 410111213 1415

ese LA X J 3
Alarm Input

I m i
{Alarm input

L IN ALARM E)UT—|

+

—|.Alarm Input

+"—|||p|,|||_
Rysunek 2-10 Okablowanie wejscia alarmu

2.3.2 Okablowanie wyjscia alarmu

Aby wykonaé podtgczenie do wyjscia alarmu (zasilanie AC lub DC), nalezy kierowac sie ponizszym
schematem:

NVR ] |
DC Load
@ ey 1QC 3FG Relay
NVR (10A 250VAC)
A 220V AC
out power I_
Relay alarm = | Cfl—/ Live Ground
Y
¢ P¢ Wire Wire
—— output Alarm Qut
= AC Load ®

Rysunek 2-11 Okablowanie wyjscia alarmu

W przypadku zasilania DC zworki mogg by¢ uzywane bezpiecznie w granicach 12V/1A .

W przypadku zasilania AC zworki powinny pozostac otwarte (nalezy usungé zworke z ptyty gtéwnej
rejestratora NVR). Ze wzgledéw bezpieczenistwa nalezy uzywac przekaznika zewnetrznego (jak
przedstawiono na rysunku powyzej).

Na ptycie gtéwnej sg 4 zworki (JP6, JP9, JP10, i JP11), przy czym kazda odpowiada jednemu wyjsciu
alarmu. Zworki sg domyslnie podfgczone. Aby podtgczy¢ zasilanie AC, nalezy usung¢ zworki.
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Przyktad:

Jesli zasilanie AC ma by¢ podtaczone do wyjscia alarmu 3 rejestratora NVR, wéwczas nalezy usungé
zworke JP3.

2.3.3 Podtaczenie alarmu
Aby podtgczyé urzadzenie alarmowe do rejestratora NVR, nalezy:

Step 1 Odtaczy¢ blok wtykowy od listwy zaciskowej wejscia i wyjscia alarmu (ALARM IN /ALARM
ouT).

Step 2 Odkrecié sruby blokujgce z bloku wtykowego, wtozy¢ kable sygnatowe w gniazda i dokrecié
$ruby blokujgce. Upewnié sie, ze kable sygnatowe s3 mocno zamocowane.

Step 3 Podtaczy¢ blok wtykowy z powrotem do listwy zaciskowej.

1.2.4 Podfgczenia sterownika

RS—485 KB
T+ T-R+R-GG D+D-

P oD B3 6o ta e e o

O|O|O|O|O|O|Q®|@

a5 | 212 CON [ PTZ_AUX | Ground | OVR-AUK | DVRCON 10 EEEEE EEEE_E 1
ST :O }19b RB {R: g { Z R4 }R:: 12 {le Fre v be-12¥
a a a a RS485-EXPORT o0

Rysunek 2-12 Podtgczenia sterownika

Aby podtgczy¢ sterownik do rejestratora NVR, nalezy:
Krok 1 Odtaczyé blok wtykowy od listwy zaciskowej KB.

Krok 2 Odkrecic¢ sruby blokujgce z bloku wtykowego KB D+, D-, wtozy¢ kable sygnatowe w gniazda i
dokreci¢ sruby blokujgce. Upewni¢ sie, ze kable sygnatowe s3 mocno zamocowane.

Krok 3 Podtgczy¢ Ta na sterowniku do D+ na listwie zaciskowej i Tb na sterowniku do D- na listwie
zaciskowej. Dokrecié sruby blokujace.

Krok 4 Podtaczy¢ wtykowy blok zaciskdw z powrotem do listwy zaciskowe;.
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[Tinore

Upewnic¢ sie, ze sterownik i rejestrator NVR sg uziemione.
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2.4 Tabela kalkulacyjna wykorzystania pamieci na dysku HDD

Ponizsza tabela przedstawia szacunkowe wykorzystanie pamieci na dysku przy zatozeniu, ze do
nagrywania wykorzystywany jest jeden kanat przez jedng godzine i przy statej predkosci transmisji.

Predkos¢ transmisji Wykorzystanie
pamieci na dysku
96K 42M
128K 56M
160K 70M
192K 8M
224K 98M
256K 112M
320K 140M
384K 168M
448K 196M
512K 225M
640K 281M
768K 337M
896K 393M
1024K 450M
1280K 562M
1536K 675M
1792K 787M
2048K 900M
4096K 1,8G
8192K 3,6G
16384K 7,2G

ilnore

Nalezy mie¢ na uwadze, ze podane wartosci majg charakter pogladowy. Wartosci w tabeli
oszacowano na podstawie wzordw i mogg odbiegac od wartosci rzeczywistych.
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Rozdziat 3 Obstuga menu

3.1 Uruchamianie urzgdzenia

Prawidtowe uruchomienie i wytgczenie jest kluczowe dla zapewnienia dtugiego okresu
uzytkowania rejestratora NVR.

Aby uruchomic urzgdzenie, nalezy:

Krok 1 Upewnic¢ sie, ze zasilacz jest podtgczony do gniazdka elektrycznego. ZDECYDOWANIE
zalecane jest wyposazenia urzadzenia w zasilacz awaryjny (UPS). Przycisk zasilania na przednim
panelu powinien by¢ czerwony, co oznacza, ze urzgdzenie jest zasilane.

Krok 2 Nacisng¢ przycisk POWER na przednim panelu. Dioda LED zasilania powinna zaswieci¢ sie na
niebiesko. Urzagdzenie zacznie sie uruchamiac.

Gdy urzadzenie sie uruchomi,, kreator konfiguracji przeprowadzi uzytkownika przez ustawienia
wstepne, w tym wybor hasta, daty i godziny, ustawienia sieciowe, inicjalizacje dysku HDD i
nagrywanie.

3.2 Aktywacja urzadzenia

Przy pierwszym uruchomieniu trzeba aktywowac urzadzenie przez ustanowienie hasta do konta
administratora. Nie wolno korzystac z urzagdzenia przed zakornczeniem aktywacji. Aktywacje
urzadzenia mozna tez przeprowadzié przez przegladarke internetowg, SADP lub oprogramowanie
klienckie.

Krok 1 Wprowadzi¢ to samo hasto w polach Create New Password i Confirm New Password.

[Tinore

Mozna klikng¢ [>] , aby wyswietli¢ wpisane znaki.
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admin

— Strong

Export GUID

OK

Rysunek 3-1 Ustawianie hasta administratora

\ WARNING

Zalecane jest stosowanie silnego hasta—Zdecydowanie zalecamy utworzenie wtasnego silnego
hasta (sktadajgcego sie z minimum 8 znakdéw, w tym co najmniej trzech z nastepujgcych kategorii:
wielkie litery, mate litery, cyfry i znaki specjalne) w celu zwiekszenia bezpieczenstwa produktu.
Zalecane jest regularne resetowanie hasta. Zwtaszcza w systemie z restrykcyjnymi
zabezpieczeniami resetowanie hasta co miesigc lub co tydzien zapewnia lepszg ochrone produktu.

Krok 1 W polu IP Camera Activation wprowadzi¢ hasto, aby aktywowac kamere/y IP podtgczong/e
do urzadzenia.

Krok 2 Klikngé OK , aby zapisa¢ hasto i aktywowac urzadzenie.

[Tinore

Po aktywacji urzgdzenia nalezy zadba¢ o bezpieczne przechowywanie hasta.

3.3 Konfiguracja wzoru odblokowania dla logowania

Uzytkownik z uprawnieniami administratora moze skonfigurowac wzér odblokowywania dla
logowania do urzgdzenia.

Krok 1 Po aktywacji urzgdzenia mozna wejs¢ w nastepujgcy interfejs, aby skonfigurowac wzor
odblokowywania urzadzenia.

Krok 2 W tym celu nalezy za pomocg myszy narysowac wzér wsrdd 9 kropek widocznych na
ekranie. Po ukoiczeniu wzoru nalezy zwolnié mysz.
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Set Unlock Pattern

Release you finger when done.

Rysunek 3-2 Rysowanie wzoru

[Tinore

® Wzdr musi sie sktadaé co najmniej z 4 potaczonych kropek.
® Kazda kropka moze by¢ wykorzystana tylko raz.

Step 1 Nalezy ponownie narysowac wzér, aby go potwierdzié. Jesli oba wzory sg identyczne,
konfiguracja zakoniczy sie pomysinie.

Tinore

Jesli réznig sie, nalezy ponownie ustawic¢ wzor.

3.4 Logowanie do systemu
Cel:

Jesli urzagdzenia zostato wylogowane, przed rozpoczeciem korzystania z menu i innych funkcji
nalezy zalogowac sie do urzadzenia. Logowanie moze sie odbywac poprzez wpisanie hasta lub
narysowanie wzoru.

Krok 1 Klikng¢ prawym przyciskiem myszy na ekran i wybra¢ menu, aby wejs¢ w interfejs.

Krok 2 Wybra¢ nazwe uzytkownika (User Name) z rozwijanej listy.
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admin

Login

Rysunek 3-3 Interfejs logowania

Krok 3 Wprowadzi¢ hasto.
Krok 4 Klikngé Login , aby sie zalogowac.

Tinore

Jesli w oknie dialogowym logowania 7-krotnie zostanie wprowadzone btedne hasto, spowoduje to
60-sekundowg blokade biezgcego konta uzytkownika.

3.5 Szybka konfiguracja podstawowych ustawien za pomoca
kreatora.

Kreator konfiguracji stuzy do tego, aby ufatwi¢ uzytkownikowi konfiguracje najwazniejszych
ustawien urzadzenia. Kreator wtgcza sie domysinie po uruchomieniu urzadzenia.

Aby aktywowaé kreator, nalezy zaznaczyé pole Enable Wizard. Klikngé Next , aby kontynuowaé
prace kreatora konfiguracji. Postepowad zgodnie ze wskazéwkami kreatora, aby skonfigurowac
rozdzielczos¢ systemu, date/godzine, ustawienia sieciowe, zarzgdzanie dyskami HDD, ustawienia
nagrywania itp.

Date and Time Setup

Time Zone (GMT +08:00) Beijing, Urumdig
Date Format DD-MM-YYYY
System Date 10-10-2017
System Time 16:12:33
Enable Wizard Previous Next Exit

Rysunek 3-4 Kreator
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3.6 Ustawienia sieciowe

Cel:
Aby korzystac z urzadzenia przez sie¢, nalezy poprawnie skonfigurowad ustawienia sieciowe.

Krok 1 Przej$¢ do System > Network > TCP/IP.

TCPAP DDNS PPPoE NTP NAT

Working Mode Net Fault-Tolerance

Enable DHCP Enable Obtain DNS
Preferred DNS Server
Alternate DNS Server

MAC Address a4:14:37:aa:09:a3

MTU(Byles) 1500

Main NIC LAN1

L e

Rysunek 3-4 Ustawienia sieciowe

Krok 2 Wybrac zaktadke ustawien ogdlnych (General).

Krok 3 W ramach interfejsu ustawien ogdlnych (General Settings ) mozna skonfigurowa¢
nastepujgce ustawienia: typ NIC, adres IPv4, brame IPv4, MTU i serwer DNS.

Krok 4 Jesli dostepny jest serwer DHCP, wéwczas mozna zaznaczy¢ pole DHCP, aby automatycznie
uzyskaé adres IP i inne ustawienia sieciowe z tego serwera.

Krok 5 Po skonfigurowaniu ustawien ogolnych klikng¢ przycisk Apply , aby zapisa¢ ustawienia.

3.7 Dodawanie kamer IP

Cel:

Aby mdc ogladaé obraz w czasie rzeczywistym lub rejestrowaé pliki wideo, nalezy najpierw dodac
do listy potaczen urzadzenia kamery sieciowe.

Przed rozpoczeciem:

Nalezy upewnié sie, ze potaczenie sieciowe jest prawidtowe, a dodawana kamera IP zostata
aktywowana.

Krok 1 Klikngé ikonke E:| na pasku menu gtéwnego, aby przejsé¢ do ustawien zwigzanych z
zarzadzaniem kamerami (Camera Management).
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Krok 2 Klikngé zaktadke Custom Add na pasku tytutowym, aby wejsé w interfejs kamer IP.

Add IP Camera (Custom)

IP Camera Address

Protocol

Management Port

Transfer Protocol

Liser Name

Password

110.110.1.11

ONVIF v

80

Auto -

admin

wwwwwwww

Continue to Add Add

Rysunek 3-6 Dodawanie kamery IP

Krok 3 Wprowadzi¢ adres IP, protokdt, port zarzadzania i inne parametry kamery IP, ktéra ma

zosta¢ dodana.

Krok 4 Wprowadzi¢ nazwe uzytkownika i hasto kamery IP.

Krok 5 Klikngé Add , aby zakonczy¢ dodawanie kamery IP.

Krok 6 (Opcjonalnie) Klikngé Continue to Add , aby dodaé inne kamery IP.

3.8 Uruchamianie podgladu na zywo

Wejsé w tryb podgladu na zywo (

<,

® Mozna wybraé okno i klikngé podwdjnie na kamere z listy, aby odtworzy¢ obraz z tej kamery w

wybranym oknie.

® Na dole okna odtwarzania znajduje sie pasek z narzedziami, ktére umozliwiaja
przechwytywanie, natychmiastowe odtwarzanie, wt./wyt. audio, zoom cyfrowy, strategie
podgladu na zywo, wyswietlenie informacji, rozpoczecie/zatrzymanie nagrywania, itp.
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3.9 Konfiguracja RAID jednym dotknieciem
Ij;i:INOTE

Funkcja RAID jest obstugiwana wytgcznie przez rejestratory NVR serii DS-9600NI-I8 i DS-9600NI-
116.

Cel:

Opisywane urzgdzenie obstuguje funkcje magazynowg RAID. Stworzenie macierzy dyskowej jest
szybkie i wymaga tylko jednego dotkniecia. Domyslnym typem macierzy dyskowej jest RAID 5.

Przed rozpoczeciem:

® Aktywowac funkcje RAID.

® Zainstalowad przynajmniej 3 dyski HDD. W przypadku, gdy zainstalowano 10 lub wiecej
dyskéw HDD, powstang dwie macierze dyskowe. Aby zagwarantowaé niezawodne i stabilne
funkcjonowanie dyskéw HDD, zaleca sie stosowanie dyskow klasy korporacyjnej, identycznych
pod wzgledem modelu i pojemnosci.

Krok 1 Przejs¢ do Storage > RAID Setup > Physical Disk.

-+ One-touch Config ‘;:j,- Create

ENo Capacity ~ Array Type Status Model Hot Spare Task
[ 1863.02GB Normal Functional ST2000VX000-1CU164 None

s 1863.02GB Normal Functional S$T2000VX000-1CU164 None

Rysunek 3-7 Fizyczny dysk

Krok 2 Klikngé One-touch Config.

Krok 3 Zmieni¢ nazwe macierzy w polu Array Name i klikng¢ OK, aby rozpoczg¢ konfiguracije.

[inore

Jesli zainstalowano 4 dyski HDD lub wiecej, zostanie stworzony dysk zapasowy na potrzeby
przebudowy macierzy.

Krok 1 Po stworzeniu macierzy pojawi sie okienko informacyjne - woéwczas nalezy klikng¢ OK .

Krok 2 Opcjonalnie, urzagdzenie z automatu inicjalizuje nowo utworzong macierz. Przejs¢ do
Storage > RAID Setup > Array, aby przejrze¢ informacje na temat utworzonej macierzy.



Skrécona instrukcja obstugi ENVR208

3.10 Ustawienia nagrywania
Przed rozpoczeciem:

Upewni¢ sie, ze dysk zostat zainstalowany lub lub dodany. Jesli nie, nalezy zainstalowac lub dodaé
dysk i go zainicjowac. Szczegdtowe informacje na ten temat podano w instrukcji obstugi.

Opcja 1:

W trybie podgladu na zywo wybrac¢ okno podtaczonej kamery i klikng¢ ikonke Iji__ol na pasku
narzedzi, aby rozpoczgé nagrywanie.

Opcja 2:

Krok 1 Przejs¢ do Storage > Recording Schedule.
Krok 2 Wybra¢ kamere.

Krok 3 Zaznaczy¢ Enable Schedule.

Krok 4 Wybrac typ nagrywania (Record Type). Dostepne typy nagrywania to: ciggty, aktywowany
ruchem, alarm, ruch | alarm, ruch i alarm, zdarzenie, itp.

Camera No. [D3] Camera 01 -

Enable Schedule

Advanced

[ continuous [l Event [ motion M ~arm WA M & A None Edit

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

won NN O v
rwe NN D O O O
L. | | | | ]
thu NI O
Fii O O O O O N N BN BN N R BN BN
sat NN O
sun NN O

[N

w

B~

@

-]

~

Copy to Apply

Rysunek 3-8 Harmonogram nagrywania

Krok 5 Wybrac¢ dzien i za pomocg myszy zaznaczyc¢ okres, ktdéry ma zosta¢ nagrany, na pasku czasu.

Krok 6 Klikng¢ Apply , aby zapisa¢ ustawienia.
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3.11 Odtwarzanie

Pliki wideo zarejestrowane na dysku twardym mogg by¢ odtwarzane w nastepujacych trybach:
odtwarzanie natychmiastowe, odtwarzanie catodniowe dla konkretnego kanatu, oraz odtwarzanie
normalne/inteligentne/zdefiniowane przez uzytkownika/w pod-okresach/z pliku zewnetrznego.
Szczegdtowe informacje na ten temat mozna znalezé w instrukcji obstugi.

ON

Krok 2 Zaznaczy¢ jedng lub wiecej kamer z listy, aby rozpocza¢ odtwarzanie wideo.

Krok 1 Wejs¢ w tryb odtwarzania (

Krok 3 Wybrac¢ date w kalendarzu.

® Uzy¢ paska narzedzi znajdujacego sie na dole interfejsu odtwarzania, aby sterowac
odtwarzaniem i wykonywac serie operacji.

® Kliknac¢ kanat/y, aby odtwarzac obraz z kilku kanatéw w tym samym czasie.

Channel

Max. Camera for ... Min. Camera for ...

L1 IPCamera 02
[ IPCamera 03
[l IPCamera 04
IPCamera 05
[ IPCamera 06
IPCamera 07

[ IPCamera 08

Time

2017 Oct

~ ~ ~
15 16 17 18 19 20

[ .
T v v N § y A< > W\
22 23 24 25 26 27 . A \ o N e

~
29 30 3 Normal Smart Custom

Custom Search Normal ®Event

Rysunek 3-9 Interfejs odtwarzania
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Rozdziat 4 Dostep przez przegladarke internetowg

[Tinore

Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci, ze korzystanie z produktu z dostepem do internetu moze
potaczone z ryzykiem zwigzanym z bezpieczeristwem sieci. Aby unikng¢ atakdéw sieciowych i
wycieku informacji, nalezy wzmocni¢ wtasng ochrone. Jesli produkt nie dziata prawidtowo, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub najblizszym centrum serwisowym.

Cel:

Mozliwy jest dostep do urzadzenia przez przegladarke internetowa. Mozna w tym celu skorzystac z
nastepujacych przegladarek: Internet Explorer 6.0, Internet Explorer 7.0, Internet Explorer 8.0,
Internet Explorer 9.0, Internet Explorer 10.0, Apple Safari, Mozilla Firefox, i Google Chrome.
Obstugiwane rozdzielczosci: od 1024*768.

Krok 1 Otworzy¢ przegladarke internetowg, wprowadzi¢ adres IP urzadzenia i wcisng¢ Enter.
Krok 2 Zalogowac sie do urzadzenia.

® Jesli urzadzenie nie zostato aktywowane, nalezy je aktywowac przed zalogowaniem.

User Name admin

Password ssssensnnen (]

Strong

Confirm Iy

Rysunek 4-1 Ustawienie hasta administratora

1) Ustawic hasto dla konta administratora.
2) Klikngé OK , aby zalogowad sie do urzgdzenia.

\ WARNING

ZALECANE JEST STOSOWANIE SILNEGO hasta - Zdecydowanie zalecamy utworzenie wtasnego
silnego hasta (sktadajgcego sie z minimum 8 znakdéw, w tym wielkich liter, matych liter, cyfr i znakow
specjalnych) w celu zwiekszenia bezpieczenstwa produktu. Zalecane jest regularne resetowanie
hasta. Zwtaszcza w systemie z restrykcyjnymi zabezpieczeniami resetowanie hasta co miesigc lub co
tydzien zapewnia lepszg ochrone produktu.

® Jedli urzadzenie zostato aktywowane, nalezy wprowadzi¢ nazwe uzytkownika i hasto w
interfejsie logowania, po czym klikngé przycisk Login.
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admin

Rysunek 4-2 Logowanie

Krok 3 Przed wyswietleniem podglagdu na zywo i zarzagdzaniem kamerg zainstalowa¢ wtyczke.
Postepowac zgodnie z wyswietlanymi komunikatami, aby zainstalowac wtyczke.

[ilnore

Moze by¢ konieczne zamkniecie przegladarki internetowej w celu zakoriczenia instalacji wtyczki.

Po zalogowaniu sie mozna korzystac z urzadzenia i konfigurowac je. Dotyczy to podgladu na zywo,
odtwarzania, wyszukiwania plikéw zapisu, konfiguracji itp.
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